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NOUKOGU MAARUS (EMU) nr 479/92,

25. veebruar 1992,

asutamislepingu artikli 85 1dike 3 kohaldamise kohta liinilaevandusettevotjate teatavat liiki
kokkulepete, otsuste ja kooskolastatud tegevuste suhtes (konsortsiumid)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artiklit 87,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (%)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (%)
ning arvestades, et:

asutamislepingu artikli 85 I6ike 3 kohaselt voib kuulutada asu-
tamislepingu artikli 85 I6ike 1 kohaldamatuks kokkulepete,
otsuste ja kooskdlastatud tegevuse teatavate liikide suhtes, mis
vastavad artikli 85 16ike 3 tingimustele;

vastavalt asutamislepingu artiklile 87 tuleb miirusega vastu
votta artikli 85 16ike 3 rakendussitted; artikli 87 1dike 2 punkti
b kohaselt peab selline miirus kehtestama iiksikasjalikud ees-
kirjad artikli 85 16ike 3 kohaldamiseks, vottes arvesse iihelt
poolt vajadust kindlustada tdhus jirelevalve ja teiselt poolt
vajadust lihtsustada halduskontrolli niipalju kui vdimalik; vasta-
valt artikli 87 16ike 2 punktile d tuleb kdnealuses mairuses
madratleda komisjoni ja Euroopa Kohtu sellekohased funktsioo-
nid;

liinilaevandus on kapitalimahukas t6ostusharu; konteinerveod
on suurendanud vajadust koostd0 ja ratsionaliseerimise jérele;
selleks et edukalt konkureerida liinilaevanduse maailmaturul,
peavad ithenduse mereveod saavutama vajaliku majanduskasvu;

liinilaevandusettevotjate vahel sdlmitud iihised teeninduskokku-
lepped, mille eesmirk on ratsionaliseerida oma tegevust tehni-
liste, tegevus- ja/vdi kaubanduskokkulepete abil (laevandusring-
kondades tuntud konsortsiumide nime all), aitavad kaasa liini-

M E[:JT C 167, 10.7.1990, Ik 9.
(3 EUT C 305, 25.11.1991, Ik 39.
() EUT C 69, 18.3.1991, Ik 16.

laevandusteenuste tdhustamisele ning tehniliste ja majanduslike
edusammude suurendamisele;

meretranspordil on oluline tihtsus ithenduse kaubavahetuse
arendamisel ning konsortsiumlepped vdivad olla tihtsad, arves-
tades rahvusvahelise liinilaevanduse isedrasusi;

konealuste lepete seaduslikuks tunnistamine on iiks viis, mis
aitab parandada iithenduse laevanduse konkurentsivdimet;

konsortsiumide pakutavate laevandusteenuste kasutajad vodivad
saada osa tootlikkuse suurendamisest ja teenuste tdiustamisest
tulenevast kasust, mis muu hulgas saavutatakse suurema veo-
mahu kasutamisega kaasneva kulutuste vihenemisega ning lae-
vade ja seadmete tdiustamisega kaasnevate teenuste kvaliteedi
paranemisega;

seetdttu tuleks komisjonil voimaldada mairusega teatada, et
asutamislepingu artikli 85 Idike 1 sitteid ei kohaldata konsort-
siumlepete, otsuste ega kooskdlastatud tegevuse teatavate liikide
suhtes, lihtsustamaks ettevotjatevahelist koostood majandusli-
kult soovitaval viisil ning konkurentsipoliitikale kahjulikku
moju avaldamata;

komisjon peaks tihedas ja pidevas koost6os litkmesriikide pade-
vate asutustega olema vdimeline tdpselt médratlema konealuste
erandite ulatuse ning nendega kaasnevad tingimused;

liinilaevanduse konsortsiumid on erilised ja terviklikud iihiset-
tevotted; eri asjaoludel sdlmitud konsortsiumlepped erinevad
tiksteisest suurel mdiral; konsortsiumlepete ulatust, osapooli,
tegevust voi tingimusi muudetakse sageli; seetdttu peaks komis-
joni iilesanne olema aeg-ajalt kindlaks méairata need konsort-
siumid, kellele grupierand tuleks anda;

tagamaks, et asutamislepingu artikli 85 16ike 3 koik tingimused
oleksid tdidetud, tuleks grupierandid siduda tingimustega, taga-
maks et lastisaatjad saaksid diglast osa ning sdiliks konkurents;

asutamislepingu artiklite 85 ja 86 meretranspordi suhtes kohal-
damise iiksikasjalikke eeskirju kasitleva ndukogu 22. detsembri
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1986. aasta mairuse (EMU) nr 4056/86 (1) artikli 11 Idike 4
kohaselt voib komisjon sitestada, et kooskdlas asutamislepingu
artikli 85 1dikega 3 vastuvdetud otsust kohaldatakse tagasiula-
tuvalt; soovitav on, et komisjoni volitataks maidrusega vastu
vOtma asjakohaseid sitteid;

kdesoleva mdiruse reguleerimisalasse kuuluvatest kokkulepe-
test, otsustest ja kooskdlastatud tegevusest teatamine ei saa olla
kohustuslik, sest eelkdige on see ettevdtjate kohustus kontrol-
lida, et need vastaksid konkurentsieeskirjadele ja eriti komisjoni
kdesoleva mairuse rakendusmddruses sitestatud tingimustele;

erandeid ei anta, kui asutamislepingu artikli 85 like 3 tingi-
mused on tditmata; komisjon peaks seetdttu olema pidev
vOtma asjakohaseid meetmeid, kui osutub, et kokkuleppe toime
on asutamislepingu artikli 85 ldikega 3 vastuolus; komisjon
peaks saama vOimaluse esmalt anda kokkuleppe osapooltele
soovitusi ning seejdrel teha otsuseid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Ilma et see piiraks madruse (EMU) nr 4056/86 kohalda-
mist, voib komisjon mairusega ning kooskdlas asutamislepingu
artikli 85 16ikega 3 teatada, et asutamislepingu artikli 85 15iget
1 ei kohaldata ettevotjatevaheliste kokkulepete, ettevdtjate
ithenduste otsuste ning kooskolastatud tegevuse nende liikide
suhtes, mille eesmirk on edendada liinilaevandusettevdtjate
vahelist koostood ithiste meretransporditeenuste osutamise val-
las voi sellist koostood alustada, et ratsionaliseerida oma tege-
vust tehniliste, tegevus- ja/vdi kaubanduskokkulepete abil, vilja
arvatud hindade kindlaksmiiramine (konsortsiumid).

2. Loike 1 kohaselt vastuvoetud mairuses nihakse ette, mil-
liste kokkulepete, otsuste ja kooskdlastatud tegevuse suhtes
seda kohaldatakse, ning tdpsustatakse tingimused ja kohustu-
sed, mille alusel asutamislepingu artikli 85 16ike 3 kohaselt ei
kohaldata nende suhtes asutamislepingu artikli 85 loiget 1.

Artikkel 2

1. Artikli 1 kohaselt vastuvdetud mairust kohaldatakse viis
aastat alates selle joustumise péevast.

2. Kui médruse vastuvdtmise aluseks olnud asjaolud muutu-
vad, voib nimetatud miiruse kehtetuks tunnistada voi seda
muuta.

() EUT L 378, 31.12.1986, Ik 4.

Artikkel 3

Artikli 1 kohaselt vastuvoetud miirus voib sisaldada sitet, et
seda kohaldatakse tagasiulatuvalt nimetatud mdiruse jdustu-
mise kuupdeval kehtivate kokkulepete, otsuste ja kooskélasta-
tud tegevuse suhtes, kui need vastavad konealuse médrusega
kehtestatud tingimustele.

Artikkel 4

Enne mdiruse vastuvotmist avaldab komisjon selle eelndu, et
koik asjaomased isikud ja organisatsioonid saaksid esitada oma
arvamuse komisjoni médratud pohjendatud tdhtaja jooksul,
mille pikkus on vihemalt iiks kuu.

Artikkel 5

1. Enne mdiruse eelndu avaldamist ja kdnealuse mdaidruse
vastuvdtmist konsulteerib komisjon mairuse (EMU) nr 4056/
86 artikli 15 1dike 3 kohaselt loodud nduandekomiteega, kes
tegeleb meretranspordi alal konkurentsi piirava tegevuse ja
turgu valitseva seisundi kiisimustega.

2. Miiruse (EMU) nr 4056/86 artikli 15 1dikeid 5 ja 6, mis
kisitlevad kdnealuse nduandekomiteega konsulteerimist, kohal-
datakse tingimusel, et komisjoniga peetavad iihisnéupidamised
ei toimu varem kui iiks kuu pirast kokkukutsumisteate vilja-
saatmist.

Artikkel 6

1. Kui asjaomased isikud rikuvad tingimusi voi kohustusi ja
rikkumine seostub erandiga, mis on antud artikli 1 alusel vas-
tuvdetud mairusega, voib komisjon sellise rikkumise 16petami-
seks:

— poorduda kdnealuste isikute poole soovitustega ja

— juhul, kui konealused isikud ei jdrgi neid soovitusi, ja ole-
nevalt konesoleva rikkumise raskusest, votta vastu nende
teatavat tegevust keelava voi neid selleks sundiva otsuse voi
nende poolt kasutatud grupierandi tithistamise korral anda
neile méiruse (EMU) nr 4056/86 artikli 11 1dike 4 alusel
tiksikerand vdi tithistada neile antud grupierand.

2. Kui komisjon kas omal algatusel voi lilkmesriigi vo6i oma
digustatud huvi kaitsvate fasiliste voi juriidiliste isikute noud-
misel leiab mingil teatud juhul, et artikli 1 alusel vastuvdetud
madrusele vastavalt grupierandi saanud kokkuleppe, otsuse voi
kooskolastatud tegevuse toime on vastuolus asutamislepingu
artikli 85 1dikega 3 voi keelatud konealuse lepingu artikli 86
alusel, voib komisjon selliste kokkulepete, otsuste ja kooskolas-
tatud tegevuse suhtes antud grupierandi tithistada ning votta
vastavalt mairuse (EMU) nr 4056/86 artiklile 13 kdik asjakoha-
sed meetmed kdnealuste rikkumiste 1dpetamiseks.
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3. Enne otsuse tegemist 16ike 2 kohaselt voib komisjon Artikkel 7
poorduda asjaomaste isikute poole soovitustega rikkumine
15petada. Kiesolev méidrus joustub jargmisel pideval parast selle avalda-

mist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 25. veebruar 1992

Néukogu nimel
eesistuja
Vitor MARTINS



